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Dodatek Literacki ,Kurjera Lwowskiego*l

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Rozpowszechnienie ludowej ksiazki w Czechach.
(List do przyjaciela.) *)

Nie ma watpliwosci, ze pomysiny postep oswiaty
i Swiadomosci narodowej w najszerszych warstwach
ludu czeskiego zawdzieczamy w niematej czeSci —
ksigzce czeskiej. Pokarm ten duchowy wrécit mi-
lionom, czego pozbawity go smutne losy wiekéw.
Popularna ksigzka byta ijest do dzi$ dnia jednym
z najwazniejszych czynnikéw wewnetrznego procesu
narodowego odrodzenia czeskiego. Poprzednikami
naszych niniejszych wspaniatych i kosztownych pu*
blikacyj czeskiej akademji umiejetnosci sg wiasnie
owe, na bibule drukowane, malutkie i tanie Kksia-
zeczki i broszury, ktére wielce powazne stanowisko
zajety w historji naszego rozwoju. Kalendarzowa
nasza literatura z czaséw Krameriusza (1759— 1808),
Swistki rozmaite i przedewszystkiem proste lecz cie-
pte opowiadania to z dziejéw czeskich, to z zycia
wioski czeskiej, speilnity swoje wznioste osSwiaty za-
danie, tak samo dostojnie, jak najpowazniejsza li-
teratura naukowa. Zaden cziowiek rozsadny nie
wstydzitby sie autorstwa tych bibutowych produ-
ktéw ojczystej literatury, wiosny naszego zycia na-
rodowego.

Tu cel byt jasny — i rezultat odpowiedni. Bo
te ksigzki weszty pod strzechy prostego ludu, w mi-
lionach rozeszty sie po caltym kraju, budzity do zy-

cia, karmity, namawiaty, ogrzewaly, wplywaly na
serce, uczucie i — rozum.

Tak — na rozum!

Moj drogi! Przejezdzajac tyle razy przez szero-

kie, az do mgty sie przeciggajace réowniny polskie
i patrzac z okien wagonu lub dorozki, albo wit6-
czac sie pieszo po waszych wioskach, patrzac na
stomiane strzechy poczciwego waszego ludu, zawsze
mi sie roito w gtowie — o ksigzce.

Swiatto, $wiatto!

Pozwolisz wiec, ze uczynie zados$¢ pobudce twej
i ze ci opowiem, jak u nas wzieto sie do sprawy
odwiaty.

Dwéch byto przedewszystkiem trzeba rzeczy do
odpowiedniego rozszerzania czeskich ksigzek ws$réd

*) Dziennik Poznanski.

ludu. Najprzéd ludzi, co umieli dobrze pisa¢ dla

ludu, co bynajmniej nie jest mata sztuka, i jakiej
takiej organizacji, do ktérej znéw trzeba odpowie
dnich ludzi.

Co do pierwszego warunku byliSmy w tern szczg
Sliwem potozeniu, ze og6t naszych literatow, zwita-
szcza w czasach pierwszego perjodu naszego odro-
dzenia, pochodzit sam z pod stomianej strzechy.
Bedac z ludem jednego i tego samego pochodzenia,
zrozumieli nalezycie, jak i co trzeba pisa¢. Odczuli
oni, ze tendencja nie powinna sie nigdzie narzucac,
zeby opowiadanie musiato trafi¢ wprost do serca
i do rozumu. Dzieje ojczystego kraju, przeszpiko-
wane tradycjonalnemi legendami, najlepiej dziataty
na rozbudzenie ducha s$wiadomosci narodowej. Sia-
wna przesztos¢ musiata przeciez i ludowi pochle-
bia¢ i musiata go do pewnej przynajmniej dumy
prowadzi¢. Nie mniej dziataly zrecznie pisane opo-
wiadania z zycia wiejskiego, powiastki narodo. e,
klechdy i t p.

Ale lud, nauczywszy sie czyta¢, nie szukat tylko
przyjemnosci i zabawy, chciat on tez praktycznych
wskazoéwek, zwlaszcza z domowego i rolniczego go-
spodarstwa. Trzeba bylo opowiadac¢ to, co lud ob-
chodzi, jego zycie i jego potrzeby, nie to, co obcho-
dzi przedewszystkiem nas, inne warstwy.

Pierwsze i drugie zadanie spetnito pismiennictwo
czeskie w sposéb, w kazdym razie pocieszajacy.
Obok ksigzeczek idealnego pokroju wydano tez nie-
skonczenie tanie ksigzeczki, naprzykitad: o hodowli
wieprzéw i znaczeniu wierzby dla przemystu ko-
szykarskiego, ktory przyniést krajowi kilka milio-
now guldenéw dochodu. Trzeba byto wydawac roz-
prawki o mleczarstwie i da¢ wskazowki, jak najle-
piej wyzyska¢ te dary, ktéremi nas ziemia ojczysta
obdarza.

No, pisato sie i drukowalo.

Lecz najlepsza ksigzka nic nie warta, jezeli Im-
twieje w magazynach Towarzystw oswiaty lub ksie-
garniach. Lud nie lubit w poczatkach rozw oju
swego chodzi¢ do eleganckich ksiegarni, gdzie za
oknami wystawione byty publikacje z arcyuczonemi
tytutami... niemieckiemu Lubit wtedy najchetniej
zawadzi¢ o bude Ilub kramik jarmarczny tuz koto
kosciota.



Zreszta byli u nas Indzie, co sobie zrobili zada-
niem zycia rozpowszechnia¢ miedzy ludem ksigzki
czeskie. Przed laty — pamietam dobrze — uwijata
sie w Pradze ciekawa posta¢, poniekad prototyp
szewca Bilka.

Cztowiek ten. siwy i barczysty, wiecznie wedru-
jacy i zjawiajacy sie tylko od czasu do czasu w uli-
cach praskich, postanowit rozpowszechni¢ wsréd
hidu tyle ksigzek czeskich, ile ich w Czechach
w ciezkich czasach narodu spalit na stosie zaciety

wrég ,kacerskiej literatury czeskiej* Antoni Ko-
niasz (1691 — 1760), to jest, jak tradycja opo-
wiada, 60.000. Kupowat on i nabywal w Pradze

nagjrozmaitsze ksigzki czeskie, gdzie mu tylko co
w rece wpadio; obtadowawszy sie w taki sposéb
zawsze nowemi zapasami, ruszal potem na prowin-
cje. Za bezcen rozsprzedawat w Pradze nabyte
ksigzki nieraz w najodleglejszych wioskach i jak
to wszystko rozprzedat, znéw wracat do Pragi, za-
wsze powtarzajagc to samo. Byt chetnie widziany
w wioskach, bo z nowemi pakami zawsze znowu
do nich wracat.

1 taki cztowiek, nieznany dzi$§ nawet z nazwiska,
spetnit pewne postannictwo.

Rozumie sie ze niebyt on jeden i sam. llez to
ludzi dobrej checi bawito sie u nas zakladaniem
biblioteczek dla potrzeb wiejskich i rozsytaniem
czeskich ksigzek na wszystkie strony... az za ocean
dla czeskich kolonistéw w prerjach amerykanskich!
Mnéstwo towarzystw czeskich zwlaszcza ,,Besedy

pozaktadaty Dbiblioteczki nietylko dla siebie, lecz
i dla innych. llez to pak czeskich ksigzek, zebra-
nych prywatnie i dobrowolnie, wyekspediowano

z Pragi do odlegtych wiosek! Olbrzymia musiataby
to byc¢ statystyka, ale trudno jg zestawié¢, gdyz bar-
dzo, bardzo czesto nie wiedziata lewica, co robita
prawica... Wszak juz w szkotach mieliSmy kole-
ktury ksigzek na rozestanie do wiosek?...

Nie ma co moéwié, byta i energia i wytrwatosc!

Pomysine rozpowszechnienie ludowych ksigzek
zawiste jest takze od ich taniosci. Poznali sie na
tern Czesi wczesnie i starali sie temu zaradzi¢. Po-
kazywano mi w Galicji ksigzki przeznaczone dla
szerszych mas, liczace 80 stronic druku, a cena
ich wynosita 30 kr. To ani dla czeskiego wiesniaka
nie byloby tanio, przeciwnie.

W tym wzgledzie na osobng wzmianke zastu-
guje ,,Matica lidu“, towarzystwo zajmujace sie wy-
dawaniem ludowych wydawnictw, ktérego nie wy-
pada miesza¢ ani z ,,Macierza czeskal (ktéra wy-
daje dziela tresci przewaznie naukowej); ani z ,,Ma-
cierzg szkolng", o ktérej pisalem w liscie ,,0 po-
datkach narodowych w Czechach".

».Matice lidu" zatozono 1867 r. w celu ,wyda-
wania popularnych i tanich dziet dla duchowego
uksztatcenia ludu czeskiego”. Sam komitet wybrany
z ludzi zdolnych z géry wrézyt moralne powodze-
nie przedsiewziecia, ktére nadzwyczaj szybko sie
rozwijato. Zeby wiadomos$¢ o nowej Maticy w ca-
tym i¢iaju rozpowszechnié, rozestat komitet goraco
napisane odezwy w 60.000 egzemplarzy, jako do-

datki do gazet, wystano je tez dla rozdawania po-
wiatowym komitetom i licznym prywatnym osobom,
ktore sie bezinteresownie ich rozszerzaniem zajety.
Rezultat takiego starannego dziatania byt bardzo
znaczny. W odezwie o$wiadczono, ze ,Matica lidu"
dazy jedynie do rozpowszechnienia os$wiaty, stano-
wigcej kapitat narodowego bytu, ze przedsiewziecie
to nie ma zadnego zwigzku z jakimkolwiek han-
dlowym interesem. Statut opiewat: ,,Cztonkiem
».Maticy lidu" jest, kto na rok zaptaci jeden gul-
den i kazdy taki cztonek otrzyma w ciggu roku
najmniej sze$¢ dobrych i uzytecznych ksigzek cze-
skich".

Jak wielkiem byto uczestnictwo czeskiego Iludu
w nowej Maticy, dowodzi to, iz zaraz pierwszego
roku liczba cztonkéw wynosita 10,338! Jeszcze przed
wyjsciem pierwszej ksigzki z pod prasy drukarskiej
zgtosito sie 3603 cztonkéw. Poniewaz wydano za-
raz na pierwszy rok w terminach dwumiesiecznych
6 ksigzek, rozszerzono takim sposobem pomiedzy
ludem w tym jednym roku nie mniej jak przeszio
62,000 dobrych, wptyw korzystny wywierajacy ksig-
zek! A nie mato to znaczyto w kraju, ktéry sie
musiat w takich stosunkach rozwija¢ jak czeski.
Podnies¢ tez wypada, ze wiecej niz dwie trzecie
wszystkich cztonkéw nalezalo od samego poczatku
do tej klasy ludu, ktéra zarabia na chleb dzienny
ciezka pracg rak wiasnych. Ze liczba czlonkéw tak
wielka bedzie, sam komitet nie oczekiwat, gdy
pierwsze wydanie ksigzek drukowano w 6000 egzem-
plarzach, a kiedy tak predko zostato wyczerpane,
musiano drukowa¢ wydanie drugie (5000 egzem-
plarzy) i pozniej niektérych ksigzek wydanie trzecie.

| rzeczywiscie, co mogta wspotnemi sitami
»Matica ludu" zrobi¢, nie mogt tego dokonac¢ zaden
prywatny przedsiebiorca. Szes$¢ ksigzek razem 32
arkuszy, po 32 stronic druku wybornej tresci
z 60 odpowiednemi illustracjami — za jeden gul-
den! Dziwi¢ sie wiec nie wypada, ze chetnie kazdy
do Maticy przystepowat.

W drugim roku istnienia wptyneto do kasy Ma-
ticy od cztonkéw 14,073 guldenéw, w trzecim roku
37,219 guldendéw itd.

Roéwnie i w stosunku do literatéw zrobita. Ma-
tica zado$¢ swemu celowi, ptacac za jeden arkusz
60 guld. honorarjum.

Wszystkie ksigzki przez Matice ludu wydawane
odznaczajg sie jezykiem dobrym, praktyczng trescia,
wykiadem popularnym, szlachetng narodowg ten-
dencja. Naturalnie, ze sie komitet o to przedewszy-
stkiem staral, zeby za pomocag wydanych ksigzek,
ile mozna najwiecej rozszerzat dobre wiadomosci

0 czeskiej ojczyznie i o bratnich ludach stowian-
skich. Najskuteczniej i z najlepszemi rezultatami
dziatata ,,Matica ludu" w pierwszem dziesiecioleciu

swego istnienia. PoézZniej spowodowato zaktadanie
innych podobnych Towarzystw (n. p. ,Libusza"),
ze liczba cztonkéw Maticy poniekad sie zmniejszyta.
Ale co raz zrobiono, odniosto korzys¢ niezaprzeczona
1znaczna. Nie zgrzeszymy zapewne, jezeli powiemy,
ze dziela Maticy mogty i moga stuzy¢ za wzér, ozego



najlepiej dowodzi, ze niektére z nich byly przettu-
maczone na obce jezyki. W spisie dziet, z ktérych
nie jedno liczy przeszto 3GO stronic, spotykamy
prace najpopularniejszych literatéow i literatek cze-
skuh. Powiesci swe skfadali tam i Karolina Swietla
i Alojzy lJirasek. Z dziet mniej wiecej pouczajacych,
wymieniam ,,Obraz $wiata stowianskiego”
prof. J. Korzinka, ,,Opowiadania z historji czeskiej",
E. Tonnera, ,Zyciorys Jan Zyzki", Jungmanna
sJerzego Podiebradzkiego” itd. Wyszta ksigzka
o ,,Szwajcarji" z osobnem uwzglednieniem samo-
rzgdu, dalej dzieta Smilesa w tlumaczeniu itd.

Nawiasem notuje, ze Matica wydata précz dziet
z wszelkich gatezi pismiennictwa kilka bardzo po-
zagdanych kart jeograticznyah, mianowicie Kkarte
Czech, Morawji i Swiata stowianskiego. Z przekla-
dow wspominam tylko powiesci Kraszewskiego.

Z hastem ,Osvietoft k svobodie* (Oswiatg do
wolnosci) rozchodzity sie wiec ksigzki Maticy lidu
po catym kraju, nawet do Czechéw w Ameryce
wystano ich w ciggu dziesieciu lat przeszio 40,000
egzemplarzy.

Wielka tanios¢, dobra tres¢ i znaczne upowsze-
chnienie — to sa cechy, ktéremi sie ,,Matica lidu"
zaszczytnie odznaczata. Speinita swoje piekne za-
danie, bo pokarm dawata, gdzie go trzeba byto.

Od zatozenia ,Macierzy ludu” mineto ¢wierc
wieku. Nie zostata ona na placu sama jedna. Z bie-
giem czasu przedsiebiorczo$¢ nadata ksigzce czeskiej
pole coraz szersze. Wyliczy¢ dzis wszystkie wy-
dawnictwa czeskie, przeznaczone dla szerokich
mas narodu — trudno.

To pewna, ze dzi§ w Czechach ani brak ksigzek,
ludowi przystepnych, ani czytelnikéw we wszystkich
warstwach narodu. Nawet ,Pan Tadeusz"
skiem ttlumaczeniu Krasnohorskiej
pod ciepte ,stomiane strzechy"
,.Osvietofi k svobodie!*

przez

w eze-
dostat sie juz
naszego ludu.

Praga czeska, fi. maja 1893.

Edward Jelinek.

Kartki naukowe.

Jaka wode pija mieszkancy wielkich miast. —
Nowe metody w pszczelnictwie — Telautograf.

Tresc:

Od najdawniejszych czaséw lekarze i hygienisci
baczng zwracali uwage na to, aby uzywano czy-
stej wody w napojach i pokarmach. Bezwarunkowo,
woda zawierajgca rozkladajace sie substancje azo-
towe. jest niebezpieczng; moze ona sprowadzi¢ naj-
grozniejsze choroby epidemiczne, takie jak tyfus,
cholera, dysenterja i wiele innych. Statystyka wy-
kazata, iz za kazdym razem gdy zaopatrzono jakie
miasto w wode dobrego gatunku, pojawianie sie
choréb epidemicznych stawato sie rzadszem i w sku-
tkach swych mniej groznem.

Nie zdziwi nas przeto, iz wobec tak waznej spra-
wy, mieszkancy najwiekszych miast w Europie,

j i Ameryce, toza niestychane sumy, aby zaopatrzy¢

i sie w wode zdrowg, a nie znajdujac jej w poblizu

j miasta, sprowadzajg wode czestokro¢ z miejcowosci
0 kilkadziesigt wiorst odlegtych. W takich razach
woda przybywa za posrednictwem umiejetnie zbu-
dowanych wodociggéw podziemnych, przerzynajg-
cych btota, torfowiska, rzeki, goéry, doliny, lasy i ko
leje zelazne.

Tej pieczotowitosci o dobro¢ wody, mamy Swiezy
przyktad w Paryzu. Stolica nadsekwarnska otrzymy-
wata dotychczas wode z dwoéch odlegtych rzek zro-
dlanych: Vanne i Dhuis, dostarczajgcych wody
w wysokim stopniu klarownej, zdrowej i chtodnej;
temperatura wody tej w zimie wynosi 9°, za$ w le-
cie 11°.

Woda ta jest lekko wapienna, smaczna,
1 mato sprzyjajaca rozwojowa baktcryj. Rozchodzi
sie ona po wszystkich dzielnicach i dochodzi do

kazdego pietra, dzieki wiasciwemu cisnieniu. Gto-
wng atoli wada paryskiego urzadzenia, byta nie-
wystarczajgca ilos¢ wody Zrédlanej w lecie i wow-
czas napeiniano wodociggi wodg z Sekwany; za-
miana ta, stale zwiekszata $miertelno$¢ miedzy lu-
dnoscia.

Obecnie powyzsza niedogodnos$¢ zostata juz usu-
nietg. albowiem od Kwietnia rb. przybyla do mia-
sta woda rzeki Avry, ujeta w kanatly przy granicy
Normandji, tak, iz na kazdego mieszkanca przypa,-
da teraz dziennie po 100 litréw wody zrédlanej,
przydatnej do napojow i pokarmoéw oraz potrzeb
toaletowych. Poniewaz hygienisci obliczaja, iz na
kazdego mieszkanca powinno przypada¢ po 250
litrow wody do codziennego uzytku, przeto braku-
jacych 150 litréw dziennie, dostarcza Sekwana.

Zobaczmy teraz, jaka wode pijg mieszkarncy innych
stolic europejskich.

Wedtug najswiezszego sprawozdania, réwnie do-
bra i Swiezg wode jak Paryz, posiada, w Europie
tylko Wieden. Od 1873 roku stolice Austrji zaopa-
truja w zdrowa i smaczng wode Zrédia alpejskie.
Szkoda tylko, ze ilos¢ tej wody bywa zmienng, za-
lezng od topniejacych s$niegéw, tak, iz co roku bra-
knie wody w zimie i woéwczas zastepuje jg woda
z Dunaju. Zamiana ta oczywiscie odbywa sie zwy-
kle kosztem zdrowia mieszkanncéw i wywotuje naj-
czesciej zwiekszenie goraczki tyfusowej.

W Londynie o$m kompanij dostarczajg miastu
po 120 litréow wody dziennie na kazdego mieszkanca.
Woda pochodzi z Tamizy, czerpang jest w jej gor-
nym biegu, w miejscu o 30 kilometréw odlegtem
od $rodka miasta. Wode oozyszczajg za posre-
dnictwem filtrow, skiad jej bakterjologiczny jest ta-
kiz, jak sktad wody sekwanskiej przed wejsciem do
Paryza a dostarczanie drogo kosztuje i w dodatku
iloS¢ nie jest wystarczajacg. To tez mieszkancy
Londynu nie sg zadowoleni ztych warunkéw, tem-
bardziej, ze woda z Tamizy poczytywang jest za
ognisko goraczki tyfusowej.

W Berlinie pija wode ze Sprei. Fabryka czerpie
metng wode rzeki i filtruje ja przez piasek. Na ka-
zdego miaszkanca przypada po 75 litrow dziennie
tej wody, watpliwej wartosci, gdyz Sprea nie jest



zabezpieczong od zewnetrznego zanieczyszczenia
i poniewaz filtry nie zatrzymuja catkowicie baktery,j.

Liverpool dopiero od 1892 roku posiada podoé-
slatkiem zdrowej wody do picia; urzadzenie wodo-
ciggébw jest tu niezmiernie ciekawe, sztuka inzy-
nierska stworzyta istne arcydzieto w Liverpolu. Nie-
zbednej dla miasta ilosci wody dziennej 59 milio-
néw litréw dostarcza jezioro Vyrnvy, odlegte na
68 kilometréw od Liverpoola.

Jezioro to, majace 9 kilometrow dtugosci i 800
metréw szerokosci, zostato sztucznie stworzone i na-
petnione woda, pochodzaca ze zrédet rzeki Sewerny.
Nastepnie sprowadzono wode z jeziora do Liver-
poola za pomocag nader skomplikowanego systemu
rezerwoardéw i wmdoeiggu, majgcego 116 kilometréw;
jest to najdtuzszy wodocigg na catym Swiecie. Nic
dziwnego, iz prace te trwaly przez 10 lat.-

W Ameryce dwa miasta moga pochwali¢ sie ta-
ka obfitoscia wody, jak zadne miasto europejskie;
Nowy Jork i Chicago, majg po 300 litréw wody
dziennie na kazdego mieszkarnca, a ilos¢ ta w No-
wym Jorku ma by¢ zwiekszong do fOO litrow. Do
Chicago sprowadzajg wode z odlegtych punktow
jeziora Michiganu, a w Nowym Jorku woda pocho-
dzi ze sztucznego jeziora, utworzonego w dolinie
rzeki Kroton, wpadajgcej do Hudsonu. Wszelako
czystos¢ tej wody bywa coraz wiecej zagrozona,
gdyz na wybrzezach Krotonu powstajg coraz nowe
osady i fabryki.

Widzimy wiec, iz najwieksze miasta nie posiadaja
jeszcze idealnego urzadzenia pod wzgledem dostar-
czania mieszkannicom hygienicznej wody; mniejsze
miasta nie sa bynajmniej szczesliwsze w tym wzgle-
dzie; Bruksela, BudaPeszt, usitujg wcigz zwiekszy¢
ilo§¢ dobrej wody. W Petersburgu od niedawna
zdecydowano sie filtrowa¢ wode z New'y, w War-
szawie wraz z zaprowadzeniem nowej kanalizaciji,
woda jest o wiele lepszg niz przed kilku laty. Am
slerdam dotozyt nie-tychanych staran, aby dostar-
czy¢ mieszkancom po 50 litrow wody dziennie.

Swiezo odbyty kongres pszczelarzy w Waszyng-
tonie wykazat, jak wy okiego rozwoju dosiegto
pszczelnictwo w Ameryce. Stany Zjednoczone w 1892
roku wyprodukowaty na 75 miljonéw frankéw
miodu i na 7%2 miljonéw frankéw wosku. Jedna
tylko larma w Texasie wyhodowala 2000 matek
po cenie 10 — 25 frankéw za sztuke. Cyfry te,
moga sie wydac¢ za przesadzone dla tych, ktérzy
nie znaja nowych metod tego wielce zyskownego
przemystu. Dzisiejsze pszczelnictwo rézni sie zu-
petnie od pszczelnictwa, prowadzonego w poczat-
kach naszego stulecia. Przedewszystkiem zmienit
sie ksztalt dawnych uli, zamiast koszyka lub pnia,
przybrat on wyglad skrzynki drewnianej, ktorej
wnetrze tatwo mozna oglada¢. Okolicznos¢ ta, sprzyja
wielce poznaniu tajemniczych zwyczajéw pszczot
i umiejetnemu zaradzaniu ich potrzebom. Wyksztat-
cony fachowo pszczelarz, nie pozostawia obecnie
swych uli na los szczescia, jak sie to dzialo da-

wniej, ale regtiiuje przemyst pszczét i rzadzi nim,
dlatego nie doswiadcza on niespodziewanych zawo-
déw w swych zabiegach. Poniewaz pomys$inos¢ ula
zalezy przedewszystkiem od ptodnosci matki,
przeto pszczelarz wybiera i zachowuje tylko te sa-
mice, ktére zdolne sa wydac¢ najwieksza ilos¢ jaj.

Pszczelarz uprzedza réwniez wyrojenie pszczot,
gdyz od liczebnosci mieszkancéw ula, zalezy gto-
wnie ilos¢ produkowanego miodu. W jesieni zabiera
jakie zapasy nagromadzone sa w ulach i stara sie
zawczasu, aby w zimie owady nie umieraly z gtodu.

Lecz nie koniec na tem; nowoczesny pszczelarz
umie oszczedza¢ czas owych pszcz6t, dostarczajgc im
arkuszy wosku, sptaszczanych za pomoca maszyny;
z kazdej strony arkusza znajduja sie juz rozpoczete
komorki, tak, iz pszczoly robotnice, wydtuzajac ta-
kowe szybko wykonczy¢ je moga. Procz lego pszcze-
larz starannie przechowuje plastry wosku juz wy-
konczone przez przemyst pszczot, wie on dobrze,
iz pszczota muzywa 8 — 10 kilogramoéw miodu,
zanim wyprodukuje 1 kilogram wosku i dlatego
wycisngwszy midéd z plastréw, za pomoca maszyny
eentrofugalnej, pszczelarz wktada naprzéd plastry do
ruchomych ramek ula; przytem miéd wydobyty tyrn
sposobem, jest bardzo czysty, nie zawiera szczgtkow
ani pytku kwiatowego, ani czerwiow.

Juz z tego pobieznego rzutu oka na pszczelnictwo
widzimy, jak ciekawem jest hodowanie pszczét przy
nowych sposobach jak zyskownem sta¢ sie moze
to zajecie, nawet dla oséb, oddajacych mu sie z arna
torstwa. Kraj nasz, przewaznie rolniczy, mogitby
niestychanie rozszerzy¢ zakres swego pszczelnictwa
przy pomocy tak #tatwej i niekosztownej fabryki,
jaka jest ul nowoczesny; wiele rodzin znalaztoby
na tem polu pewne i state Zrédio utrzymania.

Na zakonczenie wspomnijmy o nader ciekawym

wynalazku, ktéry ujrzat Swiatto dzienne w Ame-
ryce. Jakze to niedawno zostat wynaleziony i udo-
skonalony telefon, dzieki ktéremu dla gtosu ludz-

kiego przestata nieledwie istnie¢ przestrzen; mowa
ludzka, zaréwno jak $piew i muzyka przeptywaja
przez morza, przebiegajg przez kraje i miasta, nie
tracac nic prawie na swych witasciwosciach.

Ale to zwycieztwo nad przestrzenig nie zadowo-
lito tizykéw nowego, ruchliwego stulecia; i zapra-
gneli oni. aby nietylko gtos ludzki, ale i charakter
jego pisma, mogt z réwna szybkoscig przebywac-
przestrzenie bez zmiany i dochodzie do osoby inte-
resowanej. Poszukiwania i préby wieloletnie zostaly
nareszcie uwienczone pomyslinym skutkiem. Znako-
mity fizyk amerykanski Eisan Gray, wynalazt przed
paru miesigcami przyrzad, za posrednictwem kto-
rego, mozna reprodukowa¢ pismo i rysunek na ro-
zmaitych odlegtosciach. Przyrzad ten nazwany zo-
stal telautogratem, a jezeli okaze sie istotnie
praktycznym, obok linij telefonicznych, powstang
w krotee linje telautograficzne. Gdy abonent pisac
bedzie przy swem biurku, wierna kopja jego listu
pozostawac¢ bedzie jednoczesnie na biurku jego ko-



respondenta. Go wiecej, jesli osoba do ktérej sie
pisze okaze sie nieobecna, piéro i bez niej potrafi
napisa¢ wszystko, jak nalezy. Jest to wiec wynala-
zek majacy bardzo wysoka doniostos$é¢, a praktyczni
amerykanie nie pozwolg mu spoczywaé¢ w gabine-
cie wynalazcy, juz bowiem w Nowym Jorku utwo-
rzyta sie kompania dla eksploatacji telautografji
i w konrnicu marca dokonano préby wysytania pisma
z Nowego Jorku do Chicago, a nowe przyrzady
maja podobno funkcjonowaé¢ podczas Wystawy
w Chicago.
Dr. M. Stefanowska.

Jan Kasprowicz.
Z gawed i opowiadan.

Rflaciej Kosarczyk.

(Dokonczenie.)

Raz lyiko jeden wydat z swego wnetrza
Glos naksztalt trzasku, jak to drzewo w boru
Gdy reka burzy, nad mysl ludzkg predsza,
Grubg mu gataz odtamie; jak zmija,
Gdy nadepnieta, w pion swe kregi zwija,
Skreci sie wtedy i oko potworu,
Nabiegte krwig, w powietrze, niby kotek, whbija.

»Precz z mego domu! precz! precz!" tak na coérke
Syknie, gdy hanbe swej coérki spostrzeze;

A gdy ta w placze, porwie 2a rozworke
I, niby lekkg kozice drzac caly,
Rzuci o ziemie, az w drobne kawaty

Sprzet sie roztrzaskat: niby jakie pierze,

Tak szczypy sie debowe wokét rozleciaty.

| cérka poszia z ojcowskiej zagrody
W Swiat wypedzona, a on znéw sie skulit

W swa whasng skore, jak ten jez; do kilody
Znéw byt podobien i znéw wgryzt sie w role.
Jak w kawat sukna wgryzaja sie mole,

| ani popadt w gniew, ni sie rozczulit,

1 znéw, jak glaz, przyjmowat dole i niedole...

Tak az do $mierci.,. Wieczor coraz ciezej
Ktadt sie na sioto, kiedym wszedt do chaty,
Gdzie sna¢ juz zycie Smierci nie zwyciezy;
Kosarczyk lezat na sosnowem tozu,
Zwiedty, jak oset, zdeptan na przydrozu,
Z parg 6cz, zblaklych jak one btawaty,
Zostate na Sciernisku po sprzatniegtem zbozu.

Mrok izby chiopskiej blask rozpraszat staby
Z6kej gromnicy, a posepng cisze
Od Swiecy z0ltsze przerywaty baby,
Za konajacych szepcac modly ginche;
Czasem brzeczacg ustyszate$ muche,
Czasem on jeknie lub ciezko zadysze,
Lub, ruszy sie, zachrzeszczy pod nim stomsko suche.

* *

,.BOg zapta¢ panu“! tak do mnie wyrzeknie
Kosarczykowa, ciemnej sukni koricem

tze ocierajac, co jej rosa cieknie
Po wymarszczonym policzku; ,w tej nedzy
Pan moze znajdzie nam rade, bo miedzy

Ludzmi wszystkimi, co zyli pod storicem,

Nikt strasznie lak nie konat... moze umrze predzej...

* *

Teraz juz chwilke tak spokojnie lezy,
Nawet przez usta wyszta mu juz blada

Niby chmureezka: niech kto chce, nie wierzy,
Bo¢ wszystko mara, tylko Bég jest wiara,
Jednak — wiadomo, Walentowa stara,

Go smier¢ widziata niejednag, powiada,

Ze dusza lak z cziowieka wychodzi, jak para. .

* *

A'e zaledwie te stowa wypowie,
Chory sie zerwie z postania, kosciste
Wyprezy rece i te oczy w glowie
Tak jak szerokiewytrzeszczy isleknie,
Zepiers kosmata, zdawato sie, peknie
Z trzaskiem, jak obrecz na beczce... O Chryste!
Takiego, jak len widok, ktéz sie nie uleknie!

* *

Parska, az $bna usta mu pokryje,
Jak gdyby ,boza wola *) nawiedzony,
Zaciska zeby, skreca chuda szyje,
Ptachte pod soba drze na drobne szmatki;
Jak dzikie zwierze, zamkniete do klatki,
Tak sie szamoce ze Smiercig, do zony
Przeméwi¢ chce — nie moze... sit to juz ostatki...

* *

Przestrach ogarnat obecnych, wszak dreszcze
I mnie chwycity; baby jety modty
Za konajacych czyta¢ w glos: ,,Tej jeszcze
Udziel mu tfaski, w tern zyciu jedynej,
By $mier¢ miat predka, potem przebacz winy,
O panie Jezu, aby go zawiodly
Anioty twoje Swiete do Swietej dziedziny...*

* *

*) Epilepsja w jezyku ludowym.



| jedna w reke gromnice mu weciska:
Woziat, lecz w tej chwili wyrzucit jg z dioni,
Babe odepchnat od swego tozyska,
Siadt nieruchomie i zaczat dokota
Btadzi¢ oczami; Sciagnat brwi u czola,
Jakby powieki skryé¢ chciat w fatdaeh skroni,
| znéw porusza warga i co$ szepna¢ zdota...

* *
*

,Jagusi zgda, nieszczesnej Jagusi,
Ktérg przed laty jeszcze wygnat z domu" —
Tak, zalewajac sie tzami, wykrztusi
Kosarezykowa — ,postatam ci-¢ po nig,
Lecz i najlepszym nie zdarzy sie koniom,
Azeby biegly ze szybkoscia gromu,
Potrzeba dnia calego, nim dotad przygonia...

»Masz inne dzieci* — tak sie zwrg;i k’niemu —
»Klecsa przed toba, przezegnaj sieroty,

Z¥6z na ich gonmy swa reke, by ziemu
Zastapi¢ droge ta przeswieta zbroja,
Btogostawienstwem rodzica..." Ukoja

Sna¢ go te stowa i wyrwa z martwoty,

Bo gtéw tkajacych dzieci dotknie reka swoja.

* *
*

Lecz znébw w tym samym zerwie sie momencie,
Jakby go kurcze porwaty... ,lInnego —

Rzekne — tu nie ma ratunku; pieczecie
Spokojnej Smierci przytozy¢ tu moze
Tylko Jagusia. Tak jest, mocny Boze

Aby$ go zabrat do przybytku swego,

Wygnana tylko coérka tutaj dopomoze".

* *
*

| tak sie staio. . Jagusia o dlugg
Droge od naszej biedujgea wioski
Wejdzie do izby, lez oblana struga,
| na tej smutnej posciei krawedzie,
Gdzie Smier¢ za chwile z tryumfem zasiedzie,
Padnie nieomal bez zmystéw: ojcowski
Tak zmogt ja bdl, ze szlochan snac¢ sie nie pozbedzie.
* . *
Stary Kosarczyk poznat swoja core:
Popatrzyt naprzéd, jak cziowiek, co oczom
Swoim nie wierzy, potem reke w gore
Podnidst i ciezko spuscit i bezwladnie
Na gtowe dziecka; ze Zrenic mu zdradnie
Dwie sie po twarzy wielkie tzy zatocza.
A gtowa podniesiona w poduszki opadnie.

*
Jak obmacuje S$lepiec grzbiet gelebia,
Aby sie jego barwag lozkoszowac,
Tak on swa reka, co sie juz oziebia
Od tchnien Smiertelnych, szyje coérki chtodzi,
Albo palcami wyschnietymi brodzi
W jej gestych puklach: chciatby je tam schowac,
Tak mieko mu w tych wioséw jedwabnej powodzi.

* *
*

W katach ust zwiedtych, skrzywionych cierpieniem,
Wida¢ to bylo. spoczgt usmiech blogi,.

A wargi drzaty Z Jagusi imieniem
Z wnetrza ostatnia uleciata para:
To, jak powiada Walec,towa stara,

Dusza z cziowieka w nowe idzie drogi —

Lecz mcznaz temu wierzy¢? Ha! rézna jest wiara...

KNIAZ HILARKO

napisata

Zofja Grynbergowa,.

(Ciag dalszy.)

— A wy co na to panie Anczel?
fekt do zyda,
podawat.

— Ja na to co powiem? Ot ja powiem, ze bede
jes¢ ryby na szabas — odrzekt Anczel, pokazujac
na wyrostka, ktory zblizat sie do karczmy z sieciag
zarzucong na ramieniu; byt to Siembida Zielinski".
Z torby ptéciennej zaczat wyjmowacé rybki i ryby
chwalac sie nimi; Anczel nalewat juz woédki dla
Zielinskiego.

— A to szelma! — krzyknat felfeber gtosno
jakby z pochwatg dla Anczla czy dla rybaka.

— Dywit dywit! — wotat Michat, ktéry miat
prawo pieczetowac sie korabiem (gdyby byt uzywat
pieczatki) a moéwit zawsze prawie po rusku. — Dy-
wit se szczupak! Taj rie jeden szczupak to sami
szczupaczki. Oj koby to ja motodszyj!

— Gdzieby wujko poszedt, to czy cho¢ nie w wo-
de? pytat Zielinski.

— A c06z ty durniu myslisz! Piszéwbym w wodu,
daw nura, la braw ich rukamy.

— Woda katamutna duze! — wyrzekt powoii
pan Hilary, stukajac szczudiem. Oj zaleje, zaleje
pierogi w piecu, taki praznik.

— Niebezpieczno z rybami — rzek! Zielinski
do wujka a wszyscy popatrzyli na siebie w mil-
czeniu. Pamietano dobrze wypadki, ktore miat pan
Michat przez ryby.

Pan Michat w miodosci bardzo byt ,bujny”, a
ryby to umiat brac¢ reka, wyciggajac je ze szpar
w brzegach, gdzie sie chowaly. Dawal nura i wy-
trzymywat pod woda jak nikt.

Raz tez pokiéci! sie o ryby z drugim zuchem i
ze ztosci jak moéwiono, podpalit stodote jego ojca.
Przesiedziat sie zato w $ledztwie; tylko nazywano
go potem po cichu ,Palij

— Ot korotka ide! weczer sia robyt — zawotat
pan Hilary, ktéry nie lubit kiedy pan Michat ,,do-
stawat btyszczace oczy". ,Korotka" nazywano tu
pociag pospieszny; stuzyt on im jako zegar dla
oznaczenia czasu, zresztag o kolej nie dbali, pro-
dukta swoje wszelkie wywozili do miasta odlegtego
o dwie mile, potozonego w poblizu kopalni wielkiej;
w miescie tem byto duzo bogatych zydéw, ci pta-
cili za wszystko jak we Lwowie.

— mowit pre-
ktoéry z karczmy przez okno tlaszke



zdatoby sie
patrzac na

— Korotka ide, weezer sia robyt,
tawke S$ciggnac¢, taj aus! rzekt felfeber,

prefekta.

— Zdaloby sie! ale ktoby tam w wode teraz
poszedt?

— Et! co taka tawka — mowi llilary. — Poj-
dzie ta, to zrobi sie lepsza.

— Zrobi sie, zrobi sie, zrobi sie lepszal To nie

sztuka moéwié¢, ale na nowa tawke trzeba pieniedzy,
zakrzyknat felfeber.

— Lepsza, czy nie lepsza Anczel dawaj kwarte!
rzekt na to prefekt i spor utagodzit.

Z karczmy wyszta Anczlowa z woédka, a za nig
wybiegto mate kedzierzawce dziecko zydowskie; byta
to Ryfcia Surcina, ktéra tu przychodzita bawic¢ sie
z dzieémi Anczlowemi. Anczlowa zaczeta podawac
wodke, tymczasem Ryfcia pobiegta prosto do rzeki —
do kiadki, po ktérej zawsze biegata sama, odkad
nauczyta sie chodzié.

— Ot dziecko biegnie do ktadki, jeszcze sie utopi!
wyrzekt pan Hilary.

— Niech sie zdrowe topi — zamruczat felfeber.

Lecz pan Hilary ruszyt sie juz z tawki, na ktorej
siedziat.

— Taz to Surcine dziecko. Hej ty klajnyczka
Ryfcie kim eran! wpadniesz do wody."

Tymczasem Ryfcia widzac, ze pan Hilary za nig
idzie, jeszcze predzej puscita sie przed siebie, biegta
az jej piety bose migaty; juz dopadia kiadki i
puscita sie naprzéd. Pan Hilary na szczudle nie
mogt pospieszy¢, krzyknat tylko na brzeg przeci-
wlegly do karczemki, co stata nad urwiskiem.

— Hej Surka hej! Hej, hej!

Glosu jego nie dostyszat nikt z tamtej strony,
lecz Surka zobaczywszy przez okno, co sie dzieje,
rzucita dziecko, ktére miata na reku do kotyski i
wyleciata z karczmy.

— Gewatt Ryfcie! krzykneta i
przeciw z otwartymi rekami.

Ryfcia staneta na chwile, zachwiata sie razem
z kiltadka, rozlegt sie cienki glos, ktérego nikt;nie
styszat, tylko Surcia matka i w sekundzie jednej
ktadka obrécita sie na metnej zburzonej fali i ra-
zem z dzieckiem poptyneta pradem porwana.

Surka rzucita sie naprzéd z brzegu i juz sta-
czata sie po urwisku, gdy ja pochwycono z tyhu.

— Czy to ptywac¢ umie zydowczysko, czy co!
krzyknat kto$ za nig i trzymat, ciggnac do gory
Surke, ktéra zemdlata. W tej chwili nad brzegiem
zjawit sie w bundzie swojej, w czapce nha oczy
nasunietej stary Hilarko. Nie styszat, jak z przeciw-
legtego brzegu wotat ktos$: Hilarko, gtupi Hilarko!
Nie gub swojej duszy chrzescijanskiej! on rozpa-
sawszy bunde rzucit ja wraz z czapka na ziemie,
a poniewaz byt bosy i koszuli nie miat na sobie,
gotéw byt do ptywania. Pobiegt kawatek jeszcze i
skoczyt w nurty Bystrzycy, tam, gdzie kiebita sie
kedzierzawa gtowa i raczki matej Ryfki.

(Cigg dalszy nastapi.)

puscita sie na-

0 brazkd.@
ze Swiata alpejskiego.

Dr. Jasinski.

(Ciag dalszy.)
Aflenz. Seewiesen.

Poeci nazywajg Styrje zielong. Jest ona nig
rzeczywiscie, albowiem wszedzie, gdziekolwiek tam
spojrzymy, widzimy zielone taki i takiez lasy. Jest
(o za$ zielono$¢ Swieza, soczysta i mienigca sie w li-
czne tony barwne. Ws$rdd takiej zieleni lezy A flenz.
Jest to miasteczko mate, bo liczy zaledwie 70 do-
moéw, ale posiada takie zalety, ktére mu nadajg
znaczenia uzdrojowiska klimatycznego. Pierwszag
z tych zalet jest klimat tameczny. Atlenz bowiem
lezy w wysokosci 850 metréw, a skutkiem tego
oddechamy tam juz powietrzem podalpejskiem.

Takie powietrze powinno atoli posiada¢ jeszcze
druga witasnos$¢ niezbedng, t j. powinno by¢ wol-
nern od kurzu i pylu. Otéz wiasnosé¢ te posiada
powietrze w Aflenz i zawdziecza jg potozeniu tego
miasteczka. Lezy ouo bowiem u stép wysokiej gory,
nalezacej do systemu Hochschwab. Rzeczona
gora jest pokryta pieknym lasem cienistym. las ten,
do ktérego dostajemy sie wygodnag $ciezkg w kilku
minutach, jest poprzerzynany licznemi $ciezkami.
W tym lesie tedy oddechamy powietrzem zupeinie
czystem, orzezwiajgcem nawet w czasie upa-
téw letnich. Takze w czasie deszczu mozemy po
tym lesie przechadza¢ sie swobodnie, gdyz konary
drzew tworza nad $ciezkami rodzaj sklepienia.
Sciezki te sg zaopatrzone napisami, wymieniajgcymi
owe sielankowe ustronia, do ktérych Sciezki prowadza.
Nadto sg tam wszedzie wygodne kanapki do wy-
poczynku, a w miejscach do tego stosownych
takze stoliki przed kanapkami. Urzadzenia te sa
dzietem istniejacego w Aflenz Stowarzyszenia ku
upiekszeniu miasta.

Rzeczonemi $ciezkami dostajemy sie.bez znuzenia
w przeciggu niespetna poét godziny na wysokosé
300 metréw, a usiadiszy tamze na jednej z kana-
pek, odbywamy kuracje klimatyczng, bo oddechamy
powietrzem juz alpejskiem. Roéwnoczesnie zachwy-
camy sie widokiem przeslicznych krajobrazéw, ota-
czajacych nas w potkole. Jezeli mamy ochote,
idziemy jeszcze wyzej i dostajemy sie na gore Kkil-
ka tysiecy stop wysoka. Przechadzke te odbywamy
bez wszelkiej obawy, gdyz spotykamy co chwila
turystéw i letnikow.

Kuchnia i pomieszkania sg w Allenz wecale nie
zte, zycie za$ jest tanie i tak swobodne, jak na wsi.
To tez w porze letniej jest Aflenz zwykle tak prze-
peiniony letnikami, iz bardzo czesto nawet pokoju
dosta¢ nie mozna. Najwiecej letnikéw dostarcza
Wieden i Grac.

Na zachéd od Allenz, w oddaleniu o jedna stacje
pocztowa, lezy w wysokosci 968 metréw Seewie-

sen. Miejscowos¢ ta, skladajaca sie z koscidtka,



z dwoéch doméw goscinnych, z poczty i kilku do-
mow wiejskich, ma potozenie przecudne. Oproécz
gor zalesionych widzimy tam takze catkiem nagie
gory skaliste i jak gdyby poorane giebokimi pa-
rowami. Panorama, jakg te gory wraz z lezacemi
pomiedzy niemi dolinami tworza, przedstawia sie
najpiekniej z cmentarza tamecznego, zwiaszcza ku
zachodowi stonica. Jeszcze wspanialszy widok jednak
mamy z goéry Seeberg, lezacej tuz za Seewiesen.
Z przeteczy tej goéry, majacej wysokos¢ 1254 me-
trow, obejmujemy wzrokiem réwnoczes$nie i dziko-
romantyczng doline  Seethal, okolong gérami
nazwy Schwabenkette, i tak zwana Mitteralpe,
i smetng doline Dullwitz, i goére Hochschwab,
przedstawiajacg sie w gigantycznych ksztattach na
sinawem tle horyzontu.

Miedzy Aflenz a Seewiesen lezy oprocz in-
nych miejscowosci takze Turnau. Zycie w tej
mitej wiosce jest jeszcze tansze, niz w Aflenz. To
tez bawi tam co lata pewna liczba gosci, zwta-

szcza takich, ktérzy w Aflenz umieszczenia znale$é
nie moga.

Miejscowosci Thdrl, Aflenz, Seewiesen i
Wegscheid sa stacjami wypoczynku dla pielgrzy-
mow, ciaggnacych na wiosne i w jesieni z potu-
dniowo-wschodnich prowincji pinslwa Austrya-
ckiego do Mariaze 11. Wtedy to roi sie cata droga
od pielgrzymoéw. Ciggng oni w procesjach ze $pie-
wem i chorggwiami od stacji do stacji. W kazdej
stacji zas§ wychodzi naprzeciw nim z chorggwiami
i przy odgtosie wszystkich dzwonéw bractwo ko-
Scielne i wprowadza ich uroczyscie do kosSciota,

gdzie sie na ich intencje odprawia solenne nabo-
zenstwo.

Miedzy gérami Pyhrn a W. Priel.

Wréémy sie do Bruck a. d. Mur ijedZzmy koleja
w kierunku ku A ussee. Przybywszy do stacji
Liezen wysiadamy, aby zwiedzi¢ owe romantyczne
doliny alpejskie, ktére opodal od kolei lezg miedzy
gérami Pyhrn a Wielki Priel. W tym celu
wsiadamy zaraz na dworcu do czekajagcego tamze
dylizansu, majacego nas przewies¢ przez Pyhrn.
Po jezdzie poéigodzinnej przez okolice, przybierajace
charakter coraz wiecej gorzysty, przybywamy do
stop goéry Pyhrn.

Poniewaz droga jest wygodna, a pogoda i pie-
kna okolica zachecaja do przechadzki, przeto wy-
siadamy — bytem w towarzystwie miodego maltzen-
stwa z Wiednia i jakiego$ kupca z Niemiec — i
idziemy pieszo na przetecz wiedzgc, ze tym sposo-
bem dostaniemy sie tam predzej, niz ciezkim wo-
zem pocztowym. Droga prowadzi przez stary las
modrzewiowo-$wierkowy. ldziemy wiec w przyje-
mnym chtodzie, przypatrujgc sie swobodnie i u-
ksztattowaniu terenu, i pokrywajgcemu go wspa-
nialemu lasowi, i wodospadowi, ktéry w potowie
lasu napotykamy, i $ladom owej drogi, ktérg, jak
nam opowiadano, niegdy$ Rzymianie budowali i
ktéra legiony ich przechodzity.

Po poéttora godzinnej mniej wiecej przechadzce,
uprzyjemnianej wesota pogadankg, wychodzimy na
przetecz, lezaca w wysokosci 945 metréw i wypo-
czywamy  tamze, czekajac na wo6z poczto-
wy. Takowy przybywa po chwili. Wsiada-
my don wiec napowrdét i zjezdzamy na déh
Jazda idzie teraz pomimo podwdéjnych hamulcéw
bardzo szybko, gdyz droga, budowana jeszcze spo-
sobem dawniejszym, nie schodzi tagodnemi serpe-
tynami ku dotowi, lecz spada catkiem stromo. Pe-
dzimy wiec na ztamanie karku. Pomimo to nie
czujemy najmniejszej obawy, widzac, ze konie sa
silne, uprzaz jest dobra, a woznica zreczny i pe-
wny siebie. Toczymy sie wiec ochoczo na dot
i przybywamy po godzinie do Spital a Pyhrn.

Nazwa ta pochodzi stad, ze w 17 stuleciu biskup
Otto Il., jesli sie nie myle, wybudowat w tem miej-
scu olbrzymi szpital, czyli przytulisko d'a pielgrzy-
mow, ciggnacych do ziemi Swietej. W 18 stuleciu
za$ wzniesiono obok tego szpitala wielki kosciot
w stylu renesansowym. Kosciét ten zv,raca wspa-
niatg facjata swojg juz z daleka naszg uwage na
siebie. Wewnatrz posiada on piekne freski, pedzla
znakomitego niegdy$ malarza Altomonte, tudziez
okazaty oftarz z marmuru kararyjskiago, oraz pie-
knie rzezbiong ambone i posadzke z pilyt marmu-
rowych.

Szpital a. Pyhrn jest dla mitosnikéw idyli miejsco-
woscig niezrownang. Juz zaraz ta jedna okolicznos¢
jest wielce cenng, ze tam prawie nie ma Kkurzu.
Klimat bowiem jest podalpejsld, réwnie jak i cha-
rakter wegetacji. Skutkiem tego posiada powietrze
tameczne nawet w czasie upatéw letnich tyle wil-
goci, ile potrzeba, aby uniemozliwi¢ tworzenie sie
kurzu. Powtdre okolica Spitala a Pyhrn neci i przy-
wigzuje do siebie potega swych wdziekéw, ktérych
jej nadaje przyroda tameczna. Z licznych wycieczek
zas, ktére ztamtad z tatwoscig robi¢ mozna, wy-
mienie tylko wycieczke na tak zwang Hofalpe,
ktéra jest witasnoscig funduszu koscielnego i na
Pyrgas, goére 2244 metrow wysoka.

Z przechadzek w poblize nalezy do najprzyje-
mniejszych przechadzka wzdiuz potoka Tratten-
bach do t. zw. Griesau. ldziemy tam wawozem,
posiadajacym tyle uroku, ze go mozna zaliczy¢ do
najpiekniejszych. Droga prowadzi wzdtuz rzeczonego
potoka, spadajagcego z goér wysokich. Toczy on
swe fale, czyste jak krysztat, w tozu skalistem.
W wielu miejscach napotykajg te fale na gtazy,
lezace wsérod koryta. Uderzajg wiec o nie z impetem
i rozbijajag sie w pyt srebrzysty. Nad tym pytem,
jesli go stonce promieniami swymi oswieca, wzno-
szg sie tecze przesliczne. Brzegi koryta ozdobita
natura -kwiatami, krzewami i drzewami. W niekto6-
rych miejscach spuszczajg drzewa swe galezie na
ksztatt festonéw az do zwierciadta wody, ktéra sie
z niemi piesci, catujac je nieustannie.

(Dokonczenie nastapi.)



